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Ovo treba uzeti u obzir u koracima 1. do 4. Upravljanje 
rizikom treba nadzirati utvrđeni rizik i pokriti nesigurnosti. 
Sigurnosne mjere treba da budu razmjerne nivou rizika i nivou 
nesigurnosti. Kada u kasnijoj fazi postanu dostupni relevantni 
podaci, upravljanje rizikom treba se primijeniti u skladu s tim 
novim podacima. 

Kako bi se upravljanjem smanjio rizik, mjerama treba jasno 
postići taj cilj. Npr., ako postoji rizik da se gen toksičan za kukce, 
umetnut u biljku iz usjeva, prenese na srodnu vrstu biljaka, 
odgovarajuće mjere nadzora mogu sadržavati prostornu ili 
vremensku izolaciju od dotičnih vrsta ili promjenu mjesta 
unošenja na područje na kojem nema izloženosti određenom 
riziku (kao što su biljne vrste). 

Strategije upravljanja mogu uključivati mjere izolacije u 
svakoj bitnoj fazi rukovanja i korištenja GMO-a. Mogu također 
uključivati širok raspon mjera, uključujući različita sredstva 
izoliranja reprodukcije, fizičke ili biološke prepreke te čišćenje 
mašina ili kontejnera u dodiru s GMO-ima, i tako dalje. 

Detaljni postupci upravljanja rizikom zavisit će od: 
- upotrebe GMO-a (vrsta i obim namjernog unošenja ili 

stavljanja na tržište), 
- vrste GMO-a (npr. genetički modificirani 

mikroorganizmi, godišnja vaskularna biljka, 
dugotrajna vaskularna biljka ili životinja, GMO s 
jednom ili višestrukom modifikacijom, jedna ili 
različite vrste GMO-a), 

- općoj vrsti staništa (npr. biogeohemijski status, klima, 
dostupnost međusobnih i međusobno specifičnih 
partnera za ukrštanje, središta porijekla, povezanost 
različitih staništa), 

- vrsti poljoprivrednog staništa (npr. poljoprivreda, 
šumarstvo, vodena kultura, seosko područje, veličina 
mjesta, broj različitih GMO-a), vrsta prirodnog 
staništa (npr. status očuvanih područja). 

Posljedice upravljanja rizikom treba da budu jasno 
navedene, u smislu neophodnog prilagođavanja eksperimentima, 
uslovima za stavljanje na tržište i tako dalje, te posljedičnog 
smanjenja rizika koje će vjerovatno biti postignuto. 

4.2.6. Šesti korak: Određivanje sveukupnog rizika dotičnog 
GMO-a 

Procjena općeg rizika GMO-a treba biti urađena uz 
uzimanje u obzir predložene strategije upravljanja rizikom. 

Na osnovu 4. i, ako je prikladno, 5. koraka, trebalo bi 
napraviti konačnu procjenu općeg rizika, uključujući obim i 
vjerovatnost pojave štetnih učinaka GMO-a, na osnovu 
kombinacije rizika od svakog pojedinačnog štetnog učinka, 
uključujući kumulativne učinke drugih GMO-a. Ova konačna 
procjena treba biti izražena kao sažetak općih rizika od 
namjernog unošenja ili stavljanja na tržište, uključujući opće 
nesigurnosti. 

5. ZAKLJUČCI O MOGUĆEM UTICAJU NA OKOLIŠ 
UNOŠENJA ILI STAVLJANJA GMO-a NA TRŽIŠTE 

Daljnji napredak, posebno na području koje ne uključuje 
biljke, može ponuditi nove smjernice o podacima koje treba 
uključiti u procjenu rizika za okoliš. 

6. PREISPITIVANJE I PRILAGOĐAVANJE 

6.1. Preispitivanje i prilagođavanje procjene rizika za 
okoliš 

Procjena rizika ne bi trebalo da se smatra statičnom. Treba 
je redovno preispitivati i obnavljati ili mijenjati kako bi se 
usvojili novi relevantni podaci. Svako preispitivanje trebalo bi 
uzeti u obzir efikasnost, djelotvornost i tačnost procjene rizika i 
upravljanja rizikom, uzimajući u obzir podatke iz istraživanja, 
druga namjerna unošenja i podatke posmatranja. To će zavisiti i 
od stepena nesigurnosti određenom procjenom rizika. 

Nakon svakog takvog preispitivanja procjena rizika i 
upravljanje rizikom treba da budu prilagođeni ili nadograđeni 
prema potrebi. 

6.2. Preispitivanje i prilagođavanje smjernica za procjene 
rizika za okoliš 

Budući razvoj genetičkog modificiranja može zahtijevati 
prilagođavanje i ovih smjernica tehničkom napretku. Daljnja 
razrada potrebnih podataka za različite vrste GMO-a, poput 
jednoćelijskih organizama, riba ili kukaca, ili za određenu 
upotrebu GMO-a, kao što je razvoj vakcina, može biti moguć 
nakon što se sakupi dovoljno iskustva o unošenju određenih 
GMO-a u okoliš. 

Preispitivanje i prilagođavanje smjernica za procjenu rizika 
također treba, ako je moguće, uzeti u obzir potrebu za 
prilagođavanjem tehničkom napretku te potrebu za razvijanjem 
daljnjih smjernica na osnovu iskustva, da je stečeno dovoljno 
iskustva pri unošenju određenih GMO-a u određene ekosisteme, 
kao i iskustava i naučnih dokaza u vezi sa sigurnošću za zdravlje 
ljudi i okoliš u pogledu stavljanja određenih GMO-a na tržište. 

INSTITUT ZA INTELEKTUALNO 
VLASNIŠTVO BOSNE I HERCEGOVINE 

925 
Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Institut), na temelju članka 11. a u svezi sa 
člankom 44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskoga i 
srodnih prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 
193. stavak (1) Zakona o upravnome postupku ("Službeni 
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po 
službenoj dužnosti donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA RADIODIFUZNIH ORGANIZACIJA 

1. ODUZIMA SE dozvola "Elta-kabel" d.o.o. Poduzeću za 
prijenos zvuka, slike ili ostalih informacija kabelima, 
Doboj, Ulica svetog Save broj 26, koju je izdao Institut za 
standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo Bosne i 
Hercegovine Rješenjem broj IP-3905/06-04 VL od 
6.6.2006. godine, u dijelu koji se odnosi na obavljanje 
djelatnosti ostvarivanja prava radiodifuznih 
organizacija. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
radiodifuznih organizacija oduzima se sa danom 
11.8.2012. godine. 

3. Poduzeće "Elta-kabel" d.o.o. dužno je dostaviti Institutu 
izvješće o poslovanju, raspodjeli i utrošku sredstava 
zaključno sa danom važenja dozvole, u zakonskome roku. 

4. Poduzeće "Elta-kabel" d.o.o. dužno je organizaciji koja 
dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava 
radiodifuznih organizacija ustupiti svu relevantnu 
dokumentaciju neophodnu za obavljanje ove djelatnosti u 
roku od 30 dana od dana izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenome glasniku BiH" i u 
"Službenome glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07381/12VT 
13. kolovoza 2012. godine 

Banjaluka

Ravnateljica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, v. r.
 
  

Институт за интелектуалну својину Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Институт), на основу члана 
11 а у вези са чланом 44 Закона о колективном 
остваривању ауторског и сродних права ("Службени 
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гласник БиХ," број 63/10), чл. 114 и 193 став (1) Закона о 
управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 
12/04, 88/07 и 93/09), поступајући по службеној дужности 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
О ОДУЗИМАЊУ ДОЗВОЛЕ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ 
ПРАВА РАДИОДИФУЗНИХ ОРГАНИЗАЦИЈА 

1. ОДУЗИМА СЕ дозвола "Елта-кабел" д.о.о. 
Предузећу за пренос звука, слике или осталих 
информација кабловима, Добој, Улица светог Саве 
број 26, коју је издао Институт за стандарде, 
мјеритељство и интелектуалну својину Босне и 
Херцеговине Рјешењем број ИП-3905/06-04 ВЛ од 
6.6.2006. године, у дијелу који се односи на 
обављање дјелатности остваривања права 
радиодифузних организација. 

2. Дозвола за обављање дјелатности остваривања права 
радиодифузних организација одузима се са даном 
11.8.2012. године. 

3. Предузеће "Елта-кабел" д.о.о. дужно је да достави 
Институту извјештај о пословању, расподјели и 
утрошку средстава закључно са даном важења 
дозволе, у законском року. 

4. Предузеће "Елта-кабел" д.о.о. дужно је да 
организацији која добије дозволу за колективно 
остваривање права радиодифузних организација 
уступи сву релевантну документацију неопходну за 
обављање ове дјелатности у року од 30 дана од дана 
издавања дозволе. 

5. Ово рјешење објавити у "Службеном гласнику БиХ" и 
у "Службеном гласнику Института". 

Број ИП-03-47-5-07381/12ВТ 
13. августа 2012. године 

Бањалука 

Директорица
Института 

за интелектуалну својину 
Босне и Херцеговине 

Лидија Вигњевић, с. р.
 
  

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Institut), na osnovu člana 11. a u vezi sa članom 
44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 193. stav 
(1) Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po službenoj dužnosti 
donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA RADIODIFUZNIH ORGANIZACIJA 

1. ODUZIMA SE dozvola "Elta-kabel" d.o.o. Preduzeću za 
prenos zvuka, slike ili ostalih informacija kablovima, 
Doboj, Ulica svetog Save broj 26, koju je izdao Institut za 
standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo Bosne i 
Hercegovine Rješenjem broj IP-3905/06-04 VL od 
6.6.2006. godine, u dijelu koji se odnosi na obavljanje 
djelatnosti ostvarivanja prava radiodifuznih 
organizacija. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
radiodifuznih organizacija oduzima se sa danom 
11.8.2012. godine. 

3. Preduzeće "Elta-kabel" d.o.o. dužno je da dostavi Institutu 
izvještaj o poslovanju, raspodjeli i utrošku sredstava 
zaključno sa danom važenja dozvole, u zakonskom roku. 

4. Preduzeće "Elta-kabel" d.o.o. dužno je da organizaciji 
koja dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje prava 

radiodifuznih organizacija ustupi svu relevantnu 
dokumentaciju neophodnu za obavljanje ove djelatnosti u 
roku od 30 dana od dana izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenom glasniku BiH" i u 
"Službenom glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07381/12VT 
13. augusta 2012. godine 

Banjaluka

Direktorica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, s. r.
 

926 
Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Institut), na temelju članka 11. a u svezi sa 
člankom 44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskoga i 
srodnih prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 
193. stavak (1) Zakona o upravnome postupku ("Službeni 
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po 
službenoj dužnosti donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA PROIZVOĐAČA FONOGRAMA 

1. ODUZIMA SE dozvola Udruzi za zaštitu diskografskih 
izdanja "Kvantum" Bijeljina, Ulica Loznička broj 5, koju 
je izdao Institut za standarde, mjeriteljstvo i intelektualno 
vlasništvo Bosne i Hercegovine Rješenjem broj IP-
5333/05-04 VL od 10.10.2005. godine, za obavljanje 
djelatnosti ostvarivanja prava proizvođača fonograma. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
proizvođača fonograma oduzima se sa danom 11.8.2012. 
godine. 

3. Udruga za zaštitu diskografskih izdanja "Kvantum" 
Bijeljina dužna je dostaviti Institutu izvješće o poslovanju, 
raspodjeli i utrošku sredstava zaključno sa danom važenja 
dozvole, u zakonskome roku. 

4. Udruga za zaštitu diskografskih izdanja "Kvantum" 
Bijeljina dužna je organizaciji koja dobije dozvolu za 
kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma 
ustupiti svu relevantnu dokumentaciju neophodnu za 
obavljanje ove djelatnosti u roku od 30 dana od dana 
izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenome glasniku BiH" i u 
"Službenome glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07382/12VT 
13. kolovoza 2012. godine 

Banja Luka

Ravnateljica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, v. r.
 
  

Институт за интелектуалну својину Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Институт), на основу члана 
11 а у вези са чланом 44 Закона о колективном 
остваривању ауторског и сродних права ("Службени 
гласник БиХ", број 63/10), чл. 114 и 193 став (1) Закона о 
управном поступку ("Службени гласник БиХ", бр. 29/02, 
12/04, 88/07 и 93/09), поступајући по службеној дужности, 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
О ОДУЗИМАЊУ ДОЗВОЛЕ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ 

ПРАВА ПРОИЗВОЂАЧА ФОНОГРАМА 

1. ОДУЗИМА СЕ дозвола Удружењу за заштиту 
дискографских издања "Квантум" Бијељина, Улица 
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Лозничка број 5, коју је издао Институт за стандарде, 
мјеритељство и интелектуалну својину Босне и 
Херцеговине Рјешењем број ИП-5333/05-04 ВЛ од 
10.10.2005. године, за обављање дјелатности 
остваривања права произвођача фонограма. 

2. Дозвола за обављање дјелатности остваривања права 
произвођача фонограма одузима се са даном 
11.8.2012. године. 

3. Удружење за заштиту дискографских издања 
"Квантум" Бијељина дужно је да достави Институту 
извјештај о пословању, расподјели и утрошку 
средстава закључно са даном важења дозволе, у 
законском року. 

4. Удружење за заштиту дискографских издања 
"Квантум" Бијељина дужно је да организацији која 
добије дозволу за колективно остваривање права 
произвођача фонограма уступи сву релевантну 
документацију неопходну за обављање ове 
дјелатности у року од 30 дана од дана издавања 
дозволе. 

5. Ово рјешење објавити у "Службеном гласнику БиХ" и 
у "Службеном гласнику Института". 

Број ИП-03-47-5-07382/12ВТ 
13. августа 2012. године 

Бања Лука 

Директорица
Института 

за интелектуалну својину 
Босне и Херцеговине 

Лидија Вигњевић, с. р.
 
  

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Institut), na osnovu člana 11. a u vezi sa članom 
44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 193. stav 
(1) Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po službenoj dužnosti 
donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA PROIZVOĐAČA FONOGRAMA 

1. ODUZIMA SE dozvola Udruženju za zaštitu 
diskografskih izdanja "Kvantum" Bijeljina, Ulica 
Loznička broj 5, koju je izdao Institut za standarde, 
mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo Bosne i 
Hercegovine Rješenjem broj IP-5333/05-04 VL od 
10.10.2005. godine, za obavljanje djelatnosti 
ostvarivanja prava proizvođača fonograma. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
proizvođača fonograma oduzima se sa danom 11.8.2012. 
godine. 

3. Udruženje za zaštitu diskografskih izdanja "Kvantum" 
Bijeljina dužno je da dostavi Institutu izvještaj o 
poslovanju, raspodjeli i utrošku sredstava zaključno sa 
danom važenja dozvole, u zakonskom roku. 

4. Udruženje za zaštitu diskografskih izdanja "Kvantum" 
Bijeljina dužno je da organizaciji koja dobije dozvolu za 
kolektivno ostvarivanje prava proizvođača fonograma 
ustupi svu relevantnu dokumentaciju neophodnu za 
obavljanje ove djelatnosti u roku od 30 dana od dana 
izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenom glasniku BiH" i u 
"Službenom glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07382/12VT 
13. augusta 2012. godine 

Banja Luka

Direktorica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 
Lidija Vignjević, s. r.

 

927 
Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Institut), na temelju članka 11. a u svezi sa 
člankom 44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskoga i 
srodnih prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 
193. stavak (1) Zakona o upravnome postupku ("Službeni 
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po 
službenoj dužnosti donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA UMJETNIKA IZVOĐAČA 

1. ODUZIMA SE dozvola "Sine qua non" d.o.o., Agenciji 
za zastupanje i zaštitu autorskih prava, Sarajevo, Ulica 
branilaca Sarajeva broj 21, koju je izdao Institut za 
standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo Bosne i 
Hercegovine Rješenjem broj IP-5694/02 SŽ od 4.6.2002. 
godine, u dijelu koji se odnosi na obavljanje djelatnosti 
ostvarivanja prava umjetnika izvođača, na temelju 
ovlasti umjetnika izvođača, organizacija umjetnika 
izvođača ili drugog nositelja prava umjetnika 
izvođača. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
umjetnika izvođača oduzima se sa danom 11.8.2012. 
godine. 

3. "Sine qua non" d.o.o., Agencija za zastupanje i zaštitu 
autorskih prava, Sarajevo, dužna je dostaviti Institutu 
izvješće o poslovanju, raspodjeli i utrošku sredstava 
zaključno sa danom važenja dozvole, u zakonskome roku. 

4. "Sine qua non" d.o.o., Agencija za zastupanje i zaštitu 
autorskih prava, Sarajevo, dužna je organizaciji koja 
dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje izvođačkih 
prava ustupiti svu relevantnu dokumentaciju neophodnu 
za obavljanje ove djelatnosti u roku od 30 dana od dana 
izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenome glasniku BiH" i u 
"Službenome glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07383/12VT 
13. kolovoza 2012. godine 

Banjaluka

Ravnateljica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, v. r.
 
  

Институт за интелектуалну својину Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Институт), на основу члана 
11 а у вези са чланом 44 Закона о колективном 
остваривању ауторског и сродних права ("Службени 
гласник БиХ" број 63/10), чл. 114 и 193 став (1) Закона о 
управном поступку ("Службени гласник БиХ" бр. 29/02, 
12/04, 88/07 и 93/09), поступајући по службеној дужности 
доноси 
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РЈЕШЕЊЕ 
О ОДУЗИМАЊУ ДОЗВОЛЕ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ 

ПРАВА УМЈЕТНИКА ИЗВОЂАЧА 

1. ОДУЗИМА СЕ дозвола "Sine qua non" д.о.о., 
Агенцији за заступање и заштиту ауторских права, 
Сарајево, Улица бранилаца Сарајева број 21, коју је 
издао Институт за стандарде, мјеритељство и 
интелектуалну својину Босне и Херцеговине 
Рјешењем број ИП-5694/02 СЖ од 4.6.2002. године, у 
дијелу који се односи на обављање дјелатности 
остваривања права умјетника извођача, на основу 
пуномоћи умјетника извођача, организација 
умјетника извођача или другог носиоца права 
умјетника извођача. 

2. Дозвола за обављање дјелатности остваривања права 
умјетника извођача одузима се са даном 11.8.2012. 
године. 

3. "Sine qua non" д.о.о., Агенција за заступање и заштиту 
ауторских права, Сарајево, дужна је да достави 
Институту извјештај о пословању, расподјели и 
утрошку средстава закључно са даном важења 
дозволе, у законском року. 

4. "Sine qua non" д.о.о., Агенција за заступање и заштиту 
ауторских права, Сарајево, дужна је да организацији 
која добије дозволу за колективно остваривање 
извођачких права уступи сву релевантну 
документацију неопходну за обављање ове 
дјелатности у року од 30 дана од дана издавања 
дозволе. 

5. Ово рјешење објавити у "Службеном гласнику БиХ" и 
у "Службеном гласнику Института". 

Број ИП-03-47-5-07383/12ВТ 
13. августа 2012. године 

Бања Лука 

Директорица
Института 

за интелектуалну својину 
Босне и Херцеговине 

Лидија Вигњевић, с. р.
 
  

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Institut), na osnovu člana 11. a u vezi sa članom 
44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava ("Službeni glasnik BiH" broj 63/10), čl. 114. i 193. stav 
(1) Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH" br. 
29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po službenoj dužnosti 
donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA UMJETNIKA IZVOĐAČA 

1. ODUZIMA SE dozvola "Sine qua non" d.o.o., Agenciji 
za zastupanje i zaštitu autorskih prava, Sarajevo, Ulica 
branilaca Sarajeva broj 21, koju je izdao Institut za 
standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo Bosne i 
Hercegovine Rješenjem broj IP-5694/02 SŽ od 4.6.2002. 
godine, u dijelu koji se odnosi na obavljanje djelatnosti 
ostvarivanja prava umjetnika izvođača, na osnovu 
punomoći umjetnika izvođača, organizacija umjetnika 
izvođača ili drugog nosioca prava umjetnika izvođača. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
umjetnika izvođača oduzima se sa danom 11.8.2012. 
godine. 

3. "Sine qua non" d.o.o., Agencija za zastupanje i zaštitu 
autorskih prava, Sarajevo, dužna je da dostavi Institutu 
izvještaj o poslovanju, raspodjeli i utrošku sredstava 
zaključno sa danom važenja dozvole, u zakonskom roku. 

4. "Sine qua non" d.o.o., Agencija za zastupanje i zaštitu 
autorskih prava, Sarajevo, dužna je da organizaciji koja 
dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje izvođačkih 
prava ustupi svu relevantnu dokumentaciju neophodnu za 
obavljanje ove djelatnosti u roku od 30 dana od dana 
izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenom glasniku BiH" i u 
"Službenom glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07383/12VT 
13. augusta 2012. godine 

Banjaluka

Direktorica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, s. r.
 

928 
Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 

daljem tekstu: Institut), na temelju članka 11. a u svezi sa 
člankom 44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskoga i 
srodnih prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 
193. stavak (1) Zakona o upravnome postupku ("Službeni 
glasnik BiH", br. 29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po 
službenoj dužnosti, donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA UMJETNIKA IZVOĐAČA 

1. ODUZIMA SE dozvola Udruzi neovisnih muzičkih 
autora, izvođača, aranžera i javnih ličnosti "Uzus" 
Sarajevo, Ulica Mis Irbina broj 22, koju je izdao Institut 
za standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine Rješenjem broj IP-5472/03-01 SŽ od 
30.6.2003. godine, za obavljanje djelatnosti 
ostvarivanja prava umjetnika izvođača na temelju 
ovlasti umjetnika izvođača, organizacija umjetnika 
izvođača ili drugoga nositelja prava umjetnika 
izvođača. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
umjetnika izvođača oduzima se sa danom 11.8.2012. 
godine. 

3. Udruga neovisnih muzičkih autora, izvođača, aranžera i 
javnih ličnosti "Uzus" Sarajevo dužna je dostaviti Institutu 
izvješće o poslovanju, raspodjeli i utrošku sredstava 
zaključno sa danom važenja dozvole, u zakonskome roku. 

4. Udruga neovisnih muzičkih autora, izvođača, aranžera i 
javnih ličnosti "Uzus" Sarajevo dužna je organizaciji koja 
dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje izvođačkih 
prava ustupiti svu relevantnu dokumentaciju neophodnu 
za obavljanje ove djelatnosti u roku od 30 dana od dana 
izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenome glasniku BiH" i u 
"Službenome glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07384/12VT 
13. kolovoza 2012. godine 

Banja Luka

Ravnateljica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, v. r.
 
  

Институт за интелектуалну својину Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: Институт), на основу члана 
11 а у вези са чланом 44 Закона о колективном 
остваривању ауторског и сродних права ("Службени 
гласник БиХ" број 63/10), чл. 114 и 193 став (1) Закона о 
управном поступку ("Службени гласник БиХ" бр. 29/02, 
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12/04, 88/07 и 93/09), поступајући по службеној дужности, 
доноси 

РЈЕШЕЊЕ 
О ОДУЗИМАЊУ ДОЗВОЛЕ ЗА ОСТВАРИВАЊЕ 

ПРАВА УМЈЕТНИКА ИЗВОЂАЧА 

1. ОДУЗИМА СЕ дозвола Удружењу независних 
музичких аутора, извођача, аранжера и јавних 
личности "Узус" Сарајево, Улица Мис Ирбина број 22, 
коју је издао Институт за стандарде, мјеритељство и 
интелектуалну својину Босне и Херцеговине 
Рјешењем број ИП-5472/03-01 СЖ од 30.6.2003. 
године, за обављање дјелатности остваривања 
права умјетника извођача на основу пуномоћи 
умјетника извођача, организација умјетника 
извођача или другог носиоца права умјетника 
извођача. 

2. Дозвола за обављање дјелатности остваривања права 
умјетника извођача одузима се са даном 11.8.2012. 
године. 

3. Удружење независних музичких аутора, извођача, 
аранжера и јавних личности "Узус" Сарајево дужно је 
да достави Институту извјештај о пословању, 
расподјели и утрошку средстава закључно са даном 
важења дозволе, у законском року. 

4. Удружење независних музичких аутора, извођача, 
аранжера и јавних личности "Узус" Сарајево дужно је 
да организацији која добије дозволу за колективно 
остваривање извођачких права уступи сву релевантну 
документацију неопходну за обављање ове 
дјелатности у року од 30 дана од дана издавања 
дозволе. 

5. Ово рјешење објавити у "Службеном гласнику БиХ" и 
у "Службеном гласнику Института". 

Број ИП-03-47-5-07384/12ВТ 
13. августа 2012. године 

Бања Лука 

Директорица
Института 

за интелектуалну својину 
Босне и Херцеговине 

Лидија Вигњевић, с. р.
 
  

Institut za intelektualno vlasništvo Bosne i Hercegovine (u 
daljem tekstu: Institut), na osnovu člana 11. a u vezi sa članom 
44. Zakona o kolektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih 
prava ("Službeni glasnik BiH", broj 63/10), čl. 114. i 193. stav 
(1) Zakona o upravnom postupku ("Službeni glasnik BiH", br. 
29/02, 12/04, 88/07 i 93/09), postupajući po službenoj dužnosti, 
donosi 

RJEŠENJE 
O ODUZIMANJU DOZVOLE ZA OSTVARIVANJE 

PRAVA UMJETNIKA IZVOĐAČA 

1. ODUZIMA SE dozvola Udruženju nezavisnih muzičkih 
autora, izvođača, aranžera i javnih ličnosti "Uzus" 
Sarajevo, Ulica Mis Irbina broj 22, koju je izdao Institut 
za standarde, mjeriteljstvo i intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine Rješenjem broj IP-5472/03-01 SŽ od 
30.6.2003. godine, za obavljanje djelatnosti 
ostvarivanja prava umjetnika izvođača na osnovu 
punomoći umjetnika izvođača, organizacija umjetnika 
izvođača ili drugog nosioca prava umjetnika izvođača. 

2. Dozvola za obavljanje djelatnosti ostvarivanja prava 
umjetnika izvođača oduzima se sa danom 11.8.2012. 
godine. 

3. Udruženje nezavisnih muzičkih autora, izvođača, aranžera 
i javnih ličnosti "Uzus" Sarajevo dužno je da dostavi 

Institutu izvještaj o poslovanju, raspodjeli i utrošku 
sredstava zaključno sa danom važenja dozvole, u 
zakonskom roku. 

4. Udruženje nezavisnih muzičkih autora, izvođača, aranžera 
i javnih ličnosti "Uzus" Sarajevo dužno je da organizaciji 
koja dobije dozvolu za kolektivno ostvarivanje izvođačkih 
prava ustupi svu relevantnu dokumentaciju neophodnu za 
obavljanje ove djelatnosti u roku od 30 dana od dana 
izdavanja dozvole. 

5. Ovo rješenje objaviti u "Službenom glasniku BiH" i u 
"Službenom glasniku Instituta". 

Broj IP-03-47-5-07384/12VT 
13. augusta 2012. godine 

Banja Luka

Direktorica
Instituta 

za intelektualno vlasništvo 
Bosne i Hercegovine 

Lidija Vignjević, s. r.
 

USTAVNI SUD 
BOSNE I HERCEGOVINE 

929 
Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenarnom sazivu, u 

predmetu broj AP 1205/08, rješavajući apelaciju Dragislava 
Mirosavljevića i drugih, na temelju članka VI/3.(b) Ustava 
Bosne i Hercegovine, članka 59. stavak 2. alineja 2. i članka 61. 
st. 1, 2. i 3. Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine 
(„Službeni glasnik Bosne i Hercegovine“ br. 60/05, 64/08 i 
51/09), u sastavu: 

Valerija Galić, predsjednica 
Tudor Pantiru, dopredsjednik 
Miodrag Simović, dopredsjednik 
Seada Palavrić, dopredsjednica 
Mato Tadić, sudac 
Constance Grewe, sutkinja 
Mirsad Ćeman, sudac 
Margarita Caca-Nikolovska, sutkinja 
Zlatko M. Knežević, sudac 
na sjednici održanoj 13. srpnja 2012. godine donio je 

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU 
Djelomično se usvajaju apelacije Dragislava Mirosavlje-

vića i Luke Kapora. 
Utvrđuje se povreda prava na imovinu iz članka II/3.(k) 

Ustava Bosne i Hercegovine i članka 1. Protokola broj 1 uz 
Europsku konvenciju za zaštitu ljudskih prava i temeljnih 
sloboda. 

Ova odluka se dostavlja Vladi Federacije Bosne i 
Hercegovine, koja je dužna osigurati prava apelanata sukladno 
standardima Odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine broj 
U 15/11 od 30. ožujka 2012. godine, objavljene u „Službenom 
glasniku Bosne i Hercegovine“ broj 37/12, u roku od tri 
mjeseca od podnošenja zahtjeva svakog apelanta pojedinačno. 

Odbijaju se kao neutemeljene apelacije Dragislava 
Mirosavljevića i Luke Kapora u dijelu koji se odnosi na 
navodno kršenje prava na pravično suđenje i prava na 
poštivanje doma iz čl. II/3. (e) i (f) Ustava Bosne i Hercegovine 
i čl. 6. i 8. Europske konvencije za zaštitu ljudskih prava i 
temeljnih sloboda. 

Odluku objaviti u „Službenom glasniku Bosne i 
Hercegovine“, „Službenim novinama Federacije Bosne i 
Hercegovine“, „Službenom glasniku Republike Srpske“ i u 
„Službenom glasniku Distrikta Brčko Bosne i Hercegovine“. 

OBRAZLOŽENJE 
I. Uvod 

1. Dragislav Mirosavljević iz Niša, kojeg zastupa Jakša 
Mitrović, odvjetnik iz Sarajeva, i Luka Kapor iz Novog Sada (u 


